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[nd requisa de cuadros en [a Gatedral de weull

e En la pequefia y oscura sacristia de Nuestra Sefiora de la An-
tigua, colgado en lo mds alto de uno de sus muros, yacia en el
olvido, jsabe Dios desde cuando!, un cuadro de medianas pro-
porciones que mucho tiempo hd desperté mi curiosidad, pues 4
juzgar por los dorados nimbos de sus figuras, bien podria ser
obra de alguno de nuestros primitivos pintores.

Si mds de una vez intenté que fuese bajado para examinarlo,
tuve que desistir por la pasiva resistencia que se oponia 4 mis
deseos; pero, contando con la buena amistad del ilustre literato
y apasionado de las Bellas Artes, el canonigo mayordomo de Fd-
brica, sefior don Juan F. Mufioz y Pabdn, todas las dificultades se
allanaron, y una tarde del pasado Septiembre tuve la satisfaccion
| de ver el cuadro en el suelo y examinarlo con luz conveniente.

Jizguese de la grata sorpresa que experimentaria al hallar 4 |a
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primera ojeada, escrita en el centro de la parte inferior del cua-
dro con elegantes caracteres goticos del siglo XV la firma juan
sanchez pintor. Para apreciar debidamente mi complacencia, es
preciso sentir como sentimos los aficionados, 4 la vista de las
obras artisticas 0 arqueoldogicas, sobre todo si son ignoradas, si
con su hallazgo tenemos conciencia de coatribuir 4 aumentar el
escaso ndmero de datos conocidos para ilustrar [a historia patria.

El asunto interpretado por Juan Sdnchez, 4 la antigua manera
del temple, es la Crucifixion. Cristo espirando en el Santo Made-
ro. A su derecha, de pie con los brazos levantados, las manos
unidas y la vista fija en su Divino Hijo en actitud suplicante, es-
taba la Virgen, detrds, también de pie, el discipulo amado y, arro-
dillada, una de las Marias.

En el opuesto lado, Santiago el Mayor vestido de tinica de pa-
fio aceituni, con capa de brocado rojo y oro, tenia en sus manos
el sombrero, apoyado en el brazo izquierdo el borddén; 4 sus pies
de hinojos la figura de un joven eclesidstico, vestido con ropas
talares blancas, en actitud orante, sujetando entre sus manos el
bonete. El fondo es un paisaje, con riachuelo yp drboles, y 4 1a iz-
quierda del espectador, un castilio torreado, con agudos chapite-
les de pizarra, muros de ladrillo y piedra, vanos ojivales, por en-
cima de cuya puerta se ven salir unos soldados cabalgando, cu-
biertas las cabezas por sombreros de hierro, con lanzas ¢
adargas.

Tenia, pues, ante [0s 0jos, una nueva pdgina desconocida de la
pintura sevillana, que a las ciaras demuestra la influeacia del arte
flamenco en los pintores hispalenses de fines del XV p en los ai-
bores del XVI.

Pero como no hay dicha cumplida, proddjome verdadera pena
observar que todo el grupo de la Virgen, San Juan y la Maria, ha-
|ldbase repintado al oleo, sin el menor miramiento,por torpe mano.

Al ver aquella profanacion, me asalté ia sospecha de que, gcg.-
so por dafios antiguos que hubiese sufrido el cuadro, el audaz
restaurador pudo haber cubierto partes que todavia estuviesen
en buen estado, de la pintura primitiva, y como su descubrimiento
bien merecia la pena, el seior Mufioz y Pabdn, al noticiar 2| ex-
celentisimo Cabildo el feliz hallazgo, obtuvo la competente ve-
nia de la ilustrada Corporacion para que se procediese 4 levantar
os repintes, 1o que efectud con el mayor acierto el inteligente
restaurador don Jos€ Escacena, Qtra nueva sorpresa me gsperas
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ba, que vino 4 confirmar mis sospechas al ver los repintes. Toda
la composicién del grupo habia sido alterada completamente por
el inexperto restaurador, acaso en los siglos XVII 6 XVIII, pues
pude comprobar que la imagen de la Virgen habia sido la de la
Magdalena, la cual, de pié, sostuvo en sus brazos el desmayado
cuerpo de Nuestra Sefiora, y sobre la cabeza de la Madre de
| Dios, se pintd la de una de las Marias. Juan Sdnchez, tal vez, pa-
? ra hacer mds patética [a escena, para conmover mds los senti-
mientos religiosos de sus devotos contempordneos, pinté 4 la
Virgen desmayada con cadavérica expresion; los pdrpados casi
cerrados semejan la apagada luz de los ojos de un caddver, su
cuerpo inerte vése completamente desplomado. Sacrificd, pues,
el artista 1a verdad histérica al efecto artistico p sin duda por es-
to, algtin eclesidstico rigorista, escandalizado de la impropiedad
de la escena, puesto que, segta las Santas Escrituras, la Virgen
enmedio de su inmenso dolor no perdid un momento su entereza,
dispuso el grosero repinte de la preciosa tabla.,
| La noticia del hallazgo del cuadro, cundid entre los aficionados,
que se apresuraron 4 examinarlo, preguntdndose: ¢quien fué el
| Juan Sénchez su autor? dSeria el conocido Juan Sdnchez de Cas-
tro, impropiamente [lamado por Cean, Patriarca de la pintura se-
r villana?
| Aparte de que son distinias las maneras que pueden apreciarse
| al comparar el hermoso fragmento de la tabla con la Virgen del
| Rosario que se conserva por dicha en [a Contaduria de la Santa
! Iglesia, con este cuadro de la Crucifixion, bien claramente sabe-
‘ mos que, el primero firmé la tabia de San Julidn con su segundo
apellido, sin duda, para que no confundiesen sus obras con las
de otros cinco homdénimos suyos y coetdneos cuya existencia come
pletamente ignorada, comprueban documentos que he tenido la
suerte de descubrir. '
dA cual de aquellos cinco artistas debemos atribuir la paterni-
dad de esta interesaate tabla? No es llegada aun la hora de pre-
cisarloy pero, por lo pronto, el cuadro de la Crucifixién es una
pigina mds que agregar 4 la de la historia de la pintura sevillana
' que en nuestros dias se ha enriquecido con los nombres de Juan
Hispalense, de Garcei Ferndndez y de Cristébal de Morales, ig-
i norados hasta ahora de todos los criticos € historiégrafos, natu-
rales y extranjeros.

.‘ -
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El éxito obtenido en esta primera exploracion pictérica, fué,
indudablemente, poderoso acicate para un entusiasta como el se-
fior Mufioz y Pabdn. Pocos estimulos bastdronle por parte de los
artistas y aficionados para decidirlo 4 presentar al Exemo. Cabil-
do una peticion en que todos aquellos cifraban sus mayores com-
placencias, la cual habia de ser ademds en extremo beneficiosa
para las mismas pinturas que eariquecen la Santa Iglesia. Pidi6
nuestro docto amigo la venia de sus ilustrados compaferos para
que todos los cuadros esparcidos por los muros del templo y -de
las capillas fuesen descoigados, limpidndolos del polvo secular
que los oscurecia, y una vez examinados atentamente, se clasifi-
casen por su importancia artistica, colocando los mds excelentes
en los sitios de mejor luz p enlos lugares mds visitados; los de
mediano mérito en otros mds secundarios, y 10s que careciesen
de él, serian relegados 4 las capilias obscuras 6 dependencias
poco visitadas de la Iglesia. De este modo, armonizdbanse con
toda discrecion los intereses de la religion y del arte, y al par
que se lucian convenientemente [as joyas inestimables que avalo-
ran el grandioso templo, dando pruebas de exquisita cuitura, se
contribuia 4 la magestuosa armonia del lugar sagrado, apartando
de él obras impropias, que no sélo distraen la piedud y alejan la
devocion de toda persona educada, sino que amenguan, irrisoria -
mente, el nobie concierto que debe siempre procurarse entre el
sentimiento p sus formas de expresidn; de esta suerte desapare-
cerian los menguados contrastes de ver decorados con cuadros de
escaso mérito, lugares de tanta importancia artistica como nuestra
Sacristia Mayor y de los Cdlices, mientras que en otros lugares
secundarios, envueltos en la mds densa oscuridad, pasaban inad-
vertidas verdaderas joyas.

Para efectuar tan importante reforma, solicité el sefior Mufioz 9
Pabén del Exemo. Cabildo le autorizase para obtener la coope-
racién de personas competentes y, en tal virtud, acordé la corpo-
racion eclesidstica designar 4 los seiiores artistas don Gonzalo y
don Joaquin Bilbao y don Virgilio Mattoni; al aficionado don Ca-
yetano Sdnchez y al autor de estos renglones.

Sin pérdida de tiempo dieron comienzo los trabajos, y secunda-

dos por los infatigables peones de Fdbrica con su capataz, en
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menos de un mes se ha efectuado la importante mejora, muchas
veces con riesgo de las vidas de aquellos obreros, por tratarse
de cuadros pecadisimos, colccados 4 enormes alturas: justo es
que 4 los dichos servidores se conceda también un aplauso, pues
bien lo merecen.

Muchas gratisimas sorpresas hemos tenido los que constituimos
la comision designada por el Excmo. Cabildo, y ahora ya puede
asegurarse, que se conoce el tesoro pictérico, de inapreciable va-
lor, que se custodia en nuestra insigne Basilica, pues han sido
descubiertas pinturas nacionales y extranjeras desconocidas de
cuantos han estudiado las riquezas artisticas de esta Catedral.

De todas ellas hacemos un resumen 4 la terminaci‘n de estos
articulos. x

Voy, pues, ahora, 4 dar cuenta de la nueva colocacién que se
ha dado 4 los cuadros, comenzando por la

Sacristia Mayor

En los grandes muros colaterales lucen hoy: en el del Evange-
lio,la Concepcién con atributos del misterio, atribuida 4 Pacheco,
v la Aparicién de Nuestro Sefior 4 San Ignacio, considerado de
Roelas. Junto 4 ellos, dos dngeles mancebos, 4 la manera de Este-
ban Mdrquez, imitador de Zurbardn.

En el de la Epistola: San Francisco arrodillado y dngeles tafien-
do instrumentos, al pié del Sefior v la Virgen, firmado y fechado
en 1620 por Juan Sdnchez Cotdn, procedente del convento de la
Merced calzada de esta ciudad, segdn Cedn Bermudez. Del di-
cho autor, que elogia mucho el eritico citado, se conocen muy po-
cos cuadros. Forma pareja con este, otro gran lienzo de Zurba-
rdn que representa la Virgen de las Mercedes, con Santos de di-
cha Orden. Préximo 4 los citados, hil!%hse otros dos dngeles
también considerados de Esteban Mdrquez, compafieros de los
antes citados. En los muretes inmediatos 4 los arcos que dan ac-
ceso 4 los altares de las reliquias, vemos: en el del lado de la
Epistola, 4 San Jerénimo penitente, de Rivera, y encima un dngel
de autor anénimo. En el frontero, San Sebastian, al estilo de Guido
Reni y otro dngel, cuyo autor también se desconoce, compaiiero
del dltimo citado.

En el machdn inmediato 4 Ia pnerta de entrada: un lienzo atri-
buido 4 Tiéppolo que representa ¢l martirio de San Hermenegil-
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do en el momento de negarse 4 recibir la comunién del obispo
arriano, debajo un Crucifijo de 190 XX 107, el cual estaba muyp
sucio y oscurecido por espeso barniz, obra artistica que ha sido
una verdadera revelacion, pues, la excelencia de su pincel hizo 4
primera vista atribuirlo 4 renombrados maestros hispalenses, y al
limpiarlo descubridse la firma y fecha: Dn. Sebastidn de Llano
y Valdes faciebat afio 1666.

Fué este un pintor sevillano muy poco conocido, y de €l ade-
mds de lo que dice Cedn, sélo conociamos una cabeza del Bau-
tista y un San Antonio, excelente el segundo, en en el Puerto de
Santa Maria. Con este Crucifijo y otros cuatro lienzos mds de su
mano, que ha habido la suerte de encontrar en la Catedral, y de
que trataremos en sus lugares oportunos, podrd juzgarse del mé-
rito de sus pinceles.

Debajo se halla 1a tabla de Juan Sdnchez mencionada al princi-
pio. En el muro inmediato lucen tres verdaderas joyas. La cons-
truccion del templo de Salomén, de autor anénimo pero de Es-
caela sevillana. La degollaciéon del Bautista, atribuido 4 Lucas
Jordan, cuadro valentisimo y de brillante colorido, p La Bienaven-
turanza, de Tintoreto. El segundo pasaba inadvertido, colocado
4 gran altura frente 4 la Capilla Real, el dltimo, tampoco podia
verse, pues, como cosa insignificante, habia sido relegado 4 uno
de los oscurisimos oratorios de la Sacristia de los Cilices.

En el murete inmediato: una Virgen con el Nifio, de medio cuer-
po, atribuida 4 Zurbardn, y la Magdalena, firmado G. DE
REER. F. Ambos cuadros desconocidos. En cuanto 4 la firma del
segundo no la hemnos hallado en ningtin Diccionario de los consul-
tados. Suponemos que el restaurador, al emplastecer la parte del
lienzo en que se encuentra aquella, alterd la escritura. |

Ocupan los espamos de los lados de los pedestales: dos flore-
ros, un Crucifijo que se cree fué de los que pinté Murillo para los
Capuchinos de esta ciudad, El Sefior sentado 4 la mesa con los
discipulos, de Emaus, de Maella, seis cuadritos preciosos de An-
tolinez con asuntos del Antiguo Testamento y en los machones de
los arcos que dan acceso 4 los altares, dos cabezas, una de Ecce
Homo y otra de la Virgen, an6nimos y de regular mérito.

Sacristia de los Calices.

Es un verdadero tesoro artistico; pues en ella, como en la Ma-
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yor, se han coleccionado los mds notables cuadros del Templo,
que han venido 4 sustituir 4 otros endebles, los cuales desmere-
cian del lugar v de los que va de anticuo avaloraban esta mont-
mental dependencia. Todo, pues, lo que hoy vemos, armoniza pot
st mérito p es de lo mds escogido v excelente que posee la Cate-
dral. E! primer cuadro colocado en el muro de la derecha de la
puerta de entrada, es un excelente lienzo de Escuela Sevillana
del siglo XVII p representa 4 San Pedro penitente, 4 los pies de
Cristo atado 4 la columna.

Inmediatamente vemos: La imposicidn de 1a casulla 4 San I'de-
fonso, atribuido 4 Valdés Leal v debajo un Nacimiento de Antoli-
nez; en las partes superioros del muro inmediato hay dos cua-
dms de la vida de San Pedro Nolasco, que se duda si serdn de
Zurbardn 6 de Alonso Vazquez, sin que falte quien los atribuypa
4 Vicente Carduccio, y enmedio una gran tabla de Alejo Ferndn-
dez, con la imagen de San Pedro revestido de Pontifical. Debajo
de las mencionadas obras luce un gran lienzo que la mayor parte
de los inteligentes atribuye 4 Tiziano y otros lo suponen de Tito-
retto. Basta esta duda para hacer l1a apologia del cuadro, tra-
tindose de dos verdaderos genios de la pintura, y bien sea esta
obra de! uno 6 del ofro artista, 6 de ninguno de ellos, que también
pudiera ocurrir, pues en materia de clasificaciones de cuadros
vemos 4 Ics doctos equivocarse fdcilmente, es lo cierto, que pue-
de calificarse este lienzo como el de mayor mérito que enriquece
el Templo. Siempre estuvo colocado en oscuras capillas y siem-
pre me despertd gran curiosidad; pero no pude sospechar nun-
ca su excepcional importancia. Su hallazge, por tanto, que asi
puede calificarse, bien merece cuanto se ha hecho, los gastos
causados y las molestias sufridas.

Representa tan magistral pintura 4 Los soldados de Gededn
bebiendo en el rio v bien querria estenderme en su descripcion si
los [imites de estos ligeros apuntes me lo permitiesen. Felicitemos,
pues, al Exemo. Cabildo por el descubrimiento de joya tan inesti-
mable ¢ igualmente felicitémonos cuantos hemos en aquél iter-
venido. Al lado derecho de este cuadro hillanse otros dos con el
martirio de San Lorenzo, de autor andénimo, y un crucifijo con
Santa Bdrbara y San Ignacio de Loyola, p al opuesto lado un be-
llisimo Angel de la Guarda, obra de Francisco Barbieri (il Guer-
cino) que hasta ahora no habia sido posible ver bien, por el mal
sitio que ocupaba en la Sacristia Mayor. oy

il b
B .

o

h @ Aﬁﬂﬂ;}.
iRy, %o,



502 ARCHIVO EXTREMENO

En el murete préximo, donde se halla el aguanil, hay otro cua-
dro de Llano Valdés, firmado p fechado en 1666, que representa 4
Nuestra Sefiora del Rosario entre dngeles y 4 sus pies de hinojos
Santo Domingo y San Francisco, que mide 208 X 185.

A los lados del inapreciable Crucifijo de Montafiés , que donara
4 la Cartuja de las Cuevas el famoso D. Mateo Vizquez de Leca,
se halla una bella tabla con N. Sra. del Pozo Sanfo atribuida 4
Pacheco por unos, v por otros 4 Pablo de Céspedes. v al opuesto
lado una Concepcién que parece del primero de aquellos maes-
tros. En el murete del lado del Evangelio, hdllanse la Inmaculada
tan conocida, del citado Pacheco, con el retrato de Miguel Cid
el Padre Eterno con el caddver de su Divino Hijo, firmado por
Luis Tristdn Faciebat Toleti—1626,  una interesante tabla del
siglo XVI que figura el Calvario, con el retrato del donante; cua-
dro hasta ahora desconocido.

El gran muro del lado del Evangelio, ademds de los cuadros
de Goya 9 Alejo Fernandez y de otros preciosos que siempre o
han adornado, se ha enriquecido con los siguientes, cuyo mérito,
hasta ahora, no habia podido apreciarse.

El caddver de un santo religioso, ante el cual se ven enfermos
y lacerados implorando la salud. Dos tablitas, desgraciadamente
repintadas, con la Piedad 9 Flagelacion del Sefior (siglo XVI); un
Crucifijo de los que se supone pintd Murillo para los PP. Capu-
chinos; otra tabla de la Resurreccidn, de estilo alemdn, repintada
p un pequefio  estimable bajorelieve, en alabastro, del siglo
XVI1, al estilo italiano, con’el busto de la Virgen,

Siguiendo este mismo muro, estd adornada la sacristia con los
siguientes cuadros que habia diseminados por otras dependencias
p sitios del Templo, en los que dificilmente aprecidbase su méri-
to. San Pedro en la prision con el angel disponiéndose 4 librarlo
de ella, de Juan de Valdés Leal; La Sagrada Familia, de los pri-
meros tiempos de Murillo, v San Fernando, hermoso lienzo de
la buena época del mismo autor.

Contaduria Mayor .

En el testero, frente 4 la puerta de entrada, Un Crucifijo de
mediano mérito y de autor anénimo. Una Concepcién, también de

poco interés, de autor desconocido y de Escuela Sevillana de fi-

nes del siglo XVII 6 de los albores del XVIII. Santas Justa y Ru-
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fina con la Giralda, gran lienzo que mide 262 por 1¢79, con figu-
ras de tamafio colosal, que estdn deterioradas en algunas partes.
Este cuadro ha sido también una revelacion: estd firmado en la
parte inferior de la torre, en esta forma:

MIGVEL

DESQIRBEL | (1)
FACIEBAD | (2)

De este pintor no se tenfan noticias ningunas, mds que las ha-
lladas por nosotros 9 que consignamos en el tomo II de nuestro
Diccionarlo de artifices. Sabiase solamente que en 1621 pint6
los carros del Corpus; que murié el 11 de Septiembre del mismo
afio, que vivié en la calle de San Eloy y fué sepultado en la Mag-
dalena. El hallazgo de este cuadro, de indiscutible mérito, que
acredita que su autor seguia las ensefianzas de los maestros ita-
lianos, confirma una vez mds nnestra aseveracion de que tratdn-
dose de nuestros antiguos artistas, no hay noticia que sea indife-
rente, todas ellas contribuyen eficazmente al conocimiento de la
importancia p significacion que tuvieron. Por solo el dato de ha-
ber pintado unos carros para el Corpus?, podria juzgarse de st va-
lia artistica? Es un ejemplo exactamente igual al que nos ocurrio
con otro buen pintor sevillano, Cristébal de Morales, hasta aqui
ignorado por completo y del cual halfamos la noticia de haber de-
corado con otros compafieros los arcos para la entrada del Empe-
rador en esta ciudad, y poco después descubrimos en este Museo
un cuadro con su firma, atribuido por la critica 4 Pedro Ferndn-
dez de Guadalupe. Citaremos, por iiltimo, dos cuadros con asufi-
tos de la vida de San Pedro Nolasco, compaifieros de los dos
que mencionamos, en la Sacristia de los Cilices, trasladados de
la capilla de los Dolores.

JosE GEST0S0 Y PEREZ.

(Se continnard).

(1) La sedunda E forma parte de la B.
(2) LaD forma parte de la A.
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LOPEL DE AVALA

Bosquejo de Estudio.

(CONCLUSI'N)

Probado queda, si alguien lo dudaba, que Ayala fué lirico de
alto vuelo, escultor de la frase, prosista castizo, fogoso tribunoy -
trovador imcomparable. Réstanos demostrar por obligacién pro-
pia, mds que por exigencia de la necesidad, que fué también p
antes que todo, dramaturgo eminente.

Para otorgarle calificativo tan honroso, gen qué nos fundamos?
dque razones tuvimos? gnos obligd 4 ello su fama universal? gsu
nombre por todos respetado? &!a fuerza de la rutina, en fin? No,
Nos basté para afirmalo leer estos titulos: Un hombre de Estado,
El tejado de vidrio, El tanto por ciento, Consuelo.

Si por desgracia nuestra hubiéramos ignorado la existencia de
Ayala p una de aquellas inmortales obras llegado hubiera 4 nues-
tras manos, imponiéndose 4 la razén por su grandeza, nos hubie-
ra hecho exclamar: quien esto escribe, digno es de que se le cuen-
te entre Calderén y Lope, Sakespeare v Schiller, Tirso y Moreto.

Tiene de Calderodn, la alteza de pensamiento, la transcenden -
cia moral y la gallardia de !a forma; de Lope, la inspiracién ca-
balleresca, la dificil facilidad p la emocién dramdtica;de Sakespea-
re, el conocimiento de las pasiones, !a magestad sublime y las
atrevidas imdgenes; de Schiller, la belleza escultural, la energia
de los caracteres y la perfeccidn estética; de Tirso, el peredrino
donaire, la agudeza del epigrama y la intencion filoséfica, v de
Moreto el gentil discreto, la correccion de la frase p la rectitud de
espiritu.
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Amalgama feliz de tan peregrinos ingenios, pinta Ayala el cua-
dro inmortal de 1a belleza escénica, 4 la que sirve de marco la
dorada embocadura del templo de Ja mds divina de las artes; cua-
dro de soberbia composicion y colorido espléndido; conjunto ad-
mirable de luz y de sombra; suprema encarnacion de 1a verdad ¢
de la belleza.

Ved en €l agitarse como figuras de primer término al desventu-
rado secretario del duque de Lerma, D. Rodrigo, que necesita un
patibulo para ser grande; 4 dofia Matilde de Sandoval, su amante
infortunada, que, en la grandeza de su pasién, si 10 comparte con
él el triunfo, comparte la derrota: 4 la aborrecible D.2 Inés de
Vargas, pérfida ¢ sombria, como la trdgica figura del 6dio y de
la venganza, envolviendo en sus mallas miserables 4 su mal acon-
sejado seductor v 4 la pura mujer que consiguiera sus amores, al
card enal-ministro, que cubre con la piirpura de su vestidura roja
las maldades de su privanza infcua; al lascivo principe, mas tar-
de rey poeta; p como nota alegre de tan oscuro fondo, la simpdti-
ca figura del capitdn Enrique, pobre de inteligencia, grande de
corazén, que ansia morir con el orgulloso favorito. Ved luego en
otro grupo al galanteador incorregible, que no duda en mancillar
la virtud de la infeliz esposa del amigo, sin advertir que la piedra
arrojada contra la honra ajena viene de rechazo 4 golpear EI Te-
jado de vidrio del propio honor; 4 la inocente victima de Alfre-
do, que empujada por €, iba 4 ser su verdugo; al noble esposo
de Dolores, que en su carifio vislumbra la miserable traicion del
ser amado, v en su bondad, cree la primer frase que la disculpa;
al d4ngel que, poseido de mundano vértigo, se siente caer desde
el cielo de 1a inocencia al abismo del pecado; y al fervoroso dis-
cipulo que aprovecha las lecciones en contra de su maestro. Ved
mds alld 4 la Condesa Isabel, sacrificada en el villano altar del
odioso Tanto por ciento, lanzar los gritos de un dolor que solo
consigue silencio criminal; 4 Pablo, sufriendo sus desdenes imagi-
narios y los vergonzosos manejos de la amistad interesada, llo-
rar la pérdida de un alma que creia digna de la suya, y 1a perfidia
del mundo que le rodea;tras ellos y en odiosa conjura, 4 Roberto,
el sacerdote de la ambicién sedienta € implacable y amigo de la
infancia de una de las victimas; 4 Petra, la mujer materializada,
sin corazén ni mds sentimiento que el del bienestar el Iujo; a
Gaspar, su débil esposo, que por satisfacer los deseos de la que
lleva su nombre, dd martirio & su honradez: 4 Ramona y Sabino,
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contando por los dedos 1a ganancia presumible que por su vena-
lidad puedan obtener contra la fortuna del sefior y sobre la honra
de la dama, p en los lejos del cuadro la sociedad que devora con
ansia el fruto del escdndalo. Ved después 4 Consuelo, la mujer
que desprecia 4 Fernando, la que 4 Ricardo se vende, la que obe-
dece 4 Fulgencio, la que desoye 4 su madre, por Fernando des-
preciada, por Ricardo vendida, enganada por Fulgencio y por su
madre abandonada.

#
E I <

Comparamos 4 Ayala con Calderdn, Schiller y Lope. ¢Qué pun-
tos de semejanza descubrimos entre el mds brillante dramaturgo
del siglo de oro, el mds sublime trdgico de la altiva Alemania, el
fénix de nuestros ingénios y el awtor de El ombre de estado?
Todos buscan su inspiracién en [a historia; pero gen qué hechos
de la historia? En aquellos que no son fruto de preocupaciones
del momento, que no se desarrollan en el ambiente de determina-
das épocas; que se realizaron ayer, que se reaiizan hoy y se reali-
zaran mafiana.

Calderon, al trazar su maravillosa Vida es suefio, se 1nspira,
es verdad, en un hecho encarnado, al parecer, en los anales de Po-
lonia; pero en ese hecho palpitan los mismos sentimientos que en
el presente siglo. El hombre-fiera, por viciada educacidn, al en-
trar en la realidad de! mundo, suaviza sus rudos instintos, y se
convierte en el magndnimo principe que se engrandece perdonan-
do; tan gallarda figura no constitupe un privilegio de la pasada
edad, alienta en nuestros dias y serd eterna. Segismundo, més
que personaje de un drama, es un ser que vive entre nosotros. Es
el ménstruo de la selva que se convierte en el hombre civilizado.

Al crear Schiller su Principe D. Carlos, evoca, es cierto, un ca-
racter historico; pero condensa en é! el ansia de mandar, el satd-
nico orgullo que es, por desgracia, de todos los tiempes p de to-
das las horas.

Al bosquejar Lope el magnifico cuadro de E! castigo sin ven-
ganza, alude 4 una trdgica escena que figura en la historia de la
casa de Austria (1); pero causas de esta escena son el amor cul-

(1) Aunque Lope fija la accién de esta obra en cérte extranjeray dé 4
sus personajes nombres extranjeros también, asediirase que aquella aceién
se refiere 4 Espafia y que se desarrolla entre Felipe Ils su esposa y el princi-
pe D. Carlos, . '
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pable y el honor ofendido. ¢Y estos dos sentimientos, han deja-
do alguna vez de dominar la tierra?

Ayala, al resucitar 4 D, Rodrigo Calderdn, inspirase en las pé-
ginas del ayer; pero elige al infortunado marqués de Siete Igle-
sias para condenar en €l una pasion tan vicja como ¢! mundo; el
endiosamiento del dtomo imperceptible; del paje que osa compa-
rarse delante de su antiguo duenio, con el César Carlos V, excla-
mando en un arranque de inconcebibie soberbia:

«Nunca el duefio del mundo, Carlos quinto,
Hubiera reducido su persona
De una celda al mezquino alojamiento,
Si no hubiera tenido una corona
Que arrojar 4 las puertas del convento.» (1)

o i 40

Deciamos que recuerda Ayala en ciertos pasajes la manera es-
pecial de Tirso 9 la suprema elegancia de Moreto. Hemos de
comprobarlo transcribiendo fragmentos de una de las admirables
escenas de £/ fejado de vidrio, obra quizd en que mds se ase-
meja 4 aquellos peregrinos ingénios.

Aludimos al chispeante didlogo entre Carlos p Alfredo; en que
refiriendo aguel como va ganando terreno en el corazén de Julia,
al pronunciar su nombre hace que el conde recoja la piedra que
arrojara al tejado de su engarnado amigo: |

Hé aqui la escena: )

|||||||||||||| lltlnlltti-lll.ll-llllllllilllltlilll-t||'

ConDE. jAplaudo tu confianzal
CARrRLoS.Adivina quien es ella.
ConDE. Da una seila.

CARLOS. [.a mds bella...
Conpe. Dolores.
CARLOS. Fuera de chanza.

ConDE. Nifia que hupendo se va
Con el primero que ve...,
Vamos: serd la que fué...
CARrL0S.Nada ha sido: lo serd.
CoNDE. ¢No es Jacinta?

CARLOS. 1Gran victorial
ConDE. Serd la Juana...
CARLOS. {Bah!

- -

(1) Un homhre de Estade, acto segundo, escena XIX,
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CONDE. Dime...
CArLos.Regla general: suprime
Las que ya tienen historia.
1Qué torpe! Discreta y moza,
Gallarda, nueva en la [id.
JQuién puede ser en Madrid
Sino Julia de Mendoza?
ConpE. jJulial {Quél..
CARLOS. 1Chico! {Te has puesto
Mids blanco que la pared!
ConDE. Julia...
CARLOS. Quizds de tu red
Se escapd. Sé franco. Apuesto
A que me tienes envidia.
ConNDE. Julia...
CARLOS. iTulia! ¢No convence
Mi placer...? Y ¢4 quien no vence
El que con tus armas lidia?
ConpE. Tii me dijiste que estaba
Casada, y esa...
CARLOS. Si tal:
iSi es historia original
La de esa Mujer!...
CONDE. - Acaba.
( 4xrLos. A fin de que su desdén
Me inspirase mds respeto,
Me dijo como en secreto
Se habia casado.

CoNDE. cY con quien?
CAsLos.}Ah! {No!
CoNDE, Si casada estd,

1Cémo accede 4 tu demencia?
CARLOS./Apenas hay diferencia

De un marido ¢ una mamd!
ConDE. Si es tu amigo...
CARLOS. iEsas tenemos!
ConpE. Ella, ¢no te dié un indicio?...
CARrLOS. Pero chan de ser del Hospicio

Las mujeres que tratemos?
Conpge. Tienes memoria...
CARLOS. iPues yal
ConDE. Pero di; ¢si €l no se aviene?...
CarLos. Al marido le conviene

Casi siempre.
CoNDE. ¢Como? (Ah!
CArvros,Otro axioma. |
(CONDE. Eres un mozZo.
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CarLos.}Eh! ¢Te imito? ¢Estds contento?
ConDE Y el gquién serd?

CARLOS. Mucho siento
Ignorarlo.

CONDE. dSi?

CARLOS. No gozo

El contrasie divertido

Que forma en esta borrasca
La figura de tarasca

Del alelado marido.

Que ni sabe lo que pasa,

Ni toma parte enla fiesta,
Hasta que el pelo le fuesta
El incendio de su casa. (1)

Decid: ¢no se enorguilecerian con tan galanos versos el autor
de Marta la piadosa y el creador de £/ desdén con el desdén?

*
W

iSakespeare! (Divino Sakespeare! musa del Hamlel, tu inspi-
raste sin duda el conmovedor mondélogo de Fernando. Oscuro,
muy oscuro, es el problema que se agita en la mente de tu héroe,
Sombrio, muy sombrio es el que desgarra el corazén del desde-
fiado amante de Consuelo. Gritos de dolor, ayes del alma, acen-
tos de la desesperacion y de la ira, vacilaciones de la conciencia,
risas que lloran, celos que matan; hé ahi, en sintesis amarguisi-
ma, lo que expresan las palabras de fos dos séres 4 quienes die-
ran vida las espléndidas fantasias cgl;a aquellos genios.

tAyala! {Divino Ayalal Musa de Consuelo... habla ta, y calle-
mos 10Sofros:

«Sola en casa de once 4 una
Mafiana...» ¢Estoy delirando?
«Ven, y hablaremos, Fernando,
De nuestra varia fortuna.»
Punzante frio penetra
Mis huesos. No es suefio, no.
Es mi nombre; lo escribié
Su mano letra por letra....
Brilla entre ellas carifiosa
Su mirada; oigo su acento;
Y...¢Quién lo creyera? {Siento

() Tejade de vidrig, acto tercero, escena Xl,
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Una angustia dolorosal
{Dichas que yo mereci

En cambio de amor sincero;
Por tan oscuro sendero,
Que tristes llegais 4 mi!

Surge al par que mi deseo,

De la vida que me aguarda

El cuadro.... Y no me acobardal...
1Y es horriblel... jsi! Ya veo

El acechar escondido;

La perdurable falsia;

El placer sin alegria;

El tormente sin gemido;

Afectos que se reprimen;
Conflictos que la impostura
Protege; y como ventura
Suprema, jpaz en el crimen!
Cace tu latir extrafio, (al corazon)
Y préstame decidido,

O virtud para el olvido,

O infamia para el engaiio!
Huir... {Mil veces huiria,

Y el papel que ahora recibo,
Como 4 esclavo fugitivo,

A sus pies me arrastraria

Mil ves! {Honor!l. . |Deberl...
Calle, conciencia, tu grito;

Si no impides el delito,

¢Por qué turbas el placer?. 2
Ni ella le QHLSD ni ¢l 1a ama.

Los uni6 la ceguedad...

Fué un nifio... {Solo es verdad
Que la adoro y que me llamal (1)

NN ORI DR DN R O D B N B D O R BB R R R @ 4 8 % % o0 & 8 R

No es posible reflejar por modo mas feliz los encontrados sen-
timientos del hombre honrado que, para conseguir el objeto de su
amor, tiene que avillanarse;no es posible hallar acentos que retra-
ten mejor aquella titdnica lucha. Recordamos, 4 pesar de los
afios transcurridos y de los pocos que contdbamos entonces, la
emocion, la profunda emocién que produjo en la escena de nues.
tro cldsico coliseo el mondlogo de Fernando, al que solo faltaba,

(1) Consuelg, acto sedundo, escena XX,
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para tocar en lo sublime, que le prestase calor p vida el nunca
bien ponderado Antonio Vico. Mds que cuanto nosotros pudiéra-
mos decir, dijo con su frenético aplauso el piblico que 0y6 por
vez primera esa inspirada obra que se llama Consuelo.

[.a nota mds brillante de una cldusula musical, siemp-e ha de
ser la tiltima; por es0 hemos dejado E! tanto por ciento para dar
con €l digno remate 4 nuestra drdua empresa.

Es El tanto por cienfo una de esas obras originalisimas, en las
que no se acierta 4 decidir qué es lo mds admirabie, si la grande-
za del pensamicnto, el proviema que encarna, la franqueza con
que estd expuesto, la Drillaatez de los caracteres, 0 la correcta
forma que le sirve de medio sensible de expresida. Ni una escena,
ni un concepto, ni uaa frase huzlgan en creacion tan peregrina, y
estdn tan hdbilmente unidas entre si, que bien pudiera decirse que
cada uno de eilos constitupe una cuerda de lira progresiva y ar-
manica,

Desde el primer acto, modeio de exposicion, hasta el magnifi-
co final de! acto segundo, que siempre producird el mismo mara-
villoso efecto que produjo en la noche de su estreno, cuando Teo-
dora Lamadrid y Pedro Deigado ie prestaron el concurso de su
grandiosa inspiracién, y desde tan soberbia escena hasta la tlti-
ma del acto tercero, ¢l iaterés crece, los coaceptos se abriilantan,
las frases sc elevan, la emocion estética, en fin, llega 4 su colmo.

Por lo que 4 nosotros se refiere, confesamos que nunca hemos
sentido ea ei teatro mayor angustia, mds indignacion, mas sobera-
no desprecio, que ante aquel cuadro aterrador, ligeramente bos-
quejado poar nosotros antes de ahora, al trazar 4 grandes rasgos
las cuatro obras mds salientes del principe de nuestros poetas del
siglo XIX. |

Aun ah -ra; al trasladar aqui aquel conmovedor final, sentimos
que se apodera de nuestra alma una afliccidn profuada, cada vez
mds viva, que 1os obliga 4 lanzar con Pablo el grito que le arran-
cala desesperacion de la inforiunada Isabel,

Dice la escena:

CONDESA. w.jDios miol
dPor queé me matan, por qué?
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Tt de esta inicua sentencia
el mismo agravio recibes ..
1Y él aqui! jPor qué no escribes
en el rostro la inocencia!
Y ¢pensais que estos agravios
me envilecen? {Qué sandez!
iQué!... jLa virtud, Ia honradez
dependen de infames labios!
1Soy honrada! y aunque vea
el orbe lo que sucede,
el orbe entero no puede
hacer que o no lo seal
Si yo me debo quejar
4 m{ misma, 4 mi que vengo
4 pedirles lo que tengo,
lo que ellos no pueden dar.
'Mi honral quién os la pide,
si siempre me ha acompafiado!
LL.a debo 4 Dios, que me ha dado
el alma donde reside!
Callad! Destrozadme asi.,
Ya todo me importa nada,
que me basta ser honrada
para Dios y para mi|
iY 1o soy! y es¢ desden
no me aflige... no me altera ..
i Ay, Pablo! Si yo pudiera
serlo para ti tambiénll...

Pavi~, (jCallanl...)

CoADESA. Miraios atento.
cVes que aspecto tan sombrio?
cPor qué si el delito es mio,
es vuestro el remordimiento?

Pasro. (;Y calianl...)

ConDE=A ¢Por qué temblais?
dLo ves? Temblando se hallan,
{Todos tiemblan!l... {Pero callan!!

PaBLo, {Infames! jpor qué callais!
1Yo solo tengo derecho
4 juzgar sus extravios,
pero 4 vosotros, impios,
esta infeliz ¢que os ha hecho?...
dPor qué no sale una voz
de esas entrafias de roble?
Cualquier mentira es mds nobie
que ese silencio feroz...
1Si pa juzgo que la mengua
es vuestra v ella inocente!
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Y si alguno me desmiente
le voy 4 arrancar la lengual... (1)

&Y habrd alguien que después de leer tan hermosos pariamentos
nos tache de exagerados al proclamar principe de la pdtria esce-
na al imortal Ayala? gHabria algunon que no pusiera una hoja de
laurel en ia expléndida corona con que cifié su frente en noche
memorabie, Madrid entero? Si hubiera alguno, ese, fuera indigno
de ser espafiol; 4 mengua tuviéramos el llamarie hermano.

& . H

¢lmplica lo dicho que Ayala salve en todas sus obras la imper-
feccion humana y aicance la divina perfeccion? ¢No hayp nubes en
el cieio de su gioria? ¢Vence al sol y no descubre mancha aiguna
que le empequefiezea? {Es hombre, no es Dios! ¢Qué extrafio que
el error le humille y ie saipique ei lodo? Pero digamos con Tama-
yo. cuenten otros sus defectos; enumeremos nosotros sus gran-
cdezas.

Y que Ayala fué grande es un axioma, como lo es que Quinta-
na y Espronceda tambi€n o fueron,

L.os tres representan ias exiremefias musas ¢ cada uno escribe
con letras de oro una pdgina imperecedera en el libro de !a histo-
ria., Quiniana con su arrogante iira; con sus vehementes cantos
Espronceda; Ayala con su noble acento, levantan una oda magni-
fica que resonard ciernamente,

Ldstima que sus ecos maraviilosos no inspiren auevos himnos
4 los descendientes de Cortés p de Pizarro, y que esta noble tie-
rra, al contempiarse huérfana de génios creadores, haya de repe-
tir con el autor de Coasuely:

«jQUE ESPANTOSA SOLEDAD!»
ANTONIO ARQUEROS.

(1) Eftanto por eiento, acto sedundo, escena XXI.
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SILVA 4.2 DEL LIBRO II

El Papagayo de Melior

Papagayo, rey de los pdjaros, encanto pariero de tu amo; pa-
pagayo, habij imitador del lenguaje humeanc, quién ha cortado fu
voz con muerte tan imprevista? Oh digno de lastima, ta que es-
tando préximo 4 morir compartiste ayer conmigo la comidy; po te
vi coger los manjares de miagradecida mesa € ir de un lado 2
otro sobre mi cama, transcurrida mds de media noche; me habia
hablado y repetido palabras aprendidas; mas td, pdjaro tan char-
latdn, sufres ahora el eterno silencio del Leteo. Desaparezca la
tabula vulgar de Faeton; no son los cisnes los tinicos que ceiebran
sus funerales.

Pero qué resplandeciente era tu jaula adornada de brillante
concha, y el enrejado de plata entrelazado con el marfil, vy las
puertas que resonaban agudamente con tus picotazos. jVed aqui
las puertas que por si mismas gimen como para liorarle ; aquella
feliz prision esta desocupada, y en ninguna parte dei estrecho re-
“cinto se oyen tus palabras burlonas.

Retinanse aqui los pdjaros sabios, 4 quienes la naturaleza ha
concedido el noble don de la palabra: maitrdtese en medio de su
afiiccion v llanto el ave de Febo (el cuervo) p el estornino que
pronuncia las palabras oidas y grabadas profundamente en la me-
moria; y las picazas vencidas en el certamen poctico, y la per-
diz que repite palabras iigadas y la hermana que inconso/abie ol
me en los bosques de la Tracia; aportad 4 una el tributo de vues-
tros gemidos; haced con amor los funerales de los cognados,
aprended todas este canto funebres

«Ha muerto el papagayo, gloria celebérrima del pueblo de i0s
aires, el soberano de la region de la aurora, 4 quien no aventaja-
ba en belieza el ave de Juno (el pavo real) de cola salpicada de
perlas ni ef ave del helado Fasis (el faisdn) ni las que los Numi-
das cazan cuando sopla el himedo Ausiro.»

Ya no existe el que saludaba 4 ios reyes, y pronunciaba el noms-
bre del Cesar, p que en otro tiempo hizo las veces de un ami-
20 doliente: no ha mucho convidado agradable y tan complacien-
te que repetia las palabras ensefiadas, cuando su jaula estaba
abierta, nunca te encontrabas solo, querido Melior. No desciende

empero sin gloria 4 las sombras; sobre sus cenizas se quema ¢l
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atmomo Asirio; su ligero plumaje exhala los perfumes de la Ara-
bia v del azafrdn de Siciliay el Fenix rendido por una ldnguida
vejez nunca subid 4 la pira con mds ricos funerales.»

SILVA 5.2 DEL LIBRO III
Carta de Estacio & su mujer

Por qué, esposa mia, triste de dia y de noche exhalas con in-
quietud profundos suspiros que quitan el suefio? No temo que tu
fidelidad se hapa quebrantado ni que otro amor tenga cabida en
tu pechot ninguna flecha de amor puede herirte, aungue Ramnu-
sia (Nemesis) oiga estas palabras con semblante colérico. no, no
puede ser; y aun cuando yo, trasladado 4 las orillas de mi patria,
vagara cuatro lustros completos de combate en combate, de mar
en mar, harias huir inflexible 4 mil pretendientes, sin simular la
astucia de volver 4 tejer las telas cortadas por medio, sino que
claramente v sin disimulo hubieras rechazado 4 los importunos
hasta por la fuerza.

Dime, sin embargo, por qué tienes la frente alterada y triste el
semblante? Acaso, porque viejo me prepare d volver 4 mis pena- -
tes euboicos v 4 enterrar mi ancianidad en el suelo patrio? Por
qué es esto triste para ti? En verdad, tu corazdn no siente gusto
por los placeres frivolos, ni te embelesan los combates del Circo
furioso, ni cautiva tus sentidos la muchedumbre del teatro que
resuena con la griteria, sino 1a honradez, el retiro no visible y los
goces siempre puros, Mas por qué olas te arrastro en mi compa-
fifa? Aunque yo fuera 4 fijar mi residencia cerca de la Osa glacial
(el polo drtico), 6 mds alld de los mares tenebrosos de la occi-
dental Tule (isla) 6 de la fuente misteriosa del Nilo que desagua
por siete bocas, tii compartirias el viaje. En efecto (Venus me
conserva benigna hasta la vejez 4 la que se unié & mf en !aflor de
los afios) vo he aceptado contento v docil tus leves—Ciaudia,—
porque td, con 1a primera flecha de tu amor, me heriste, siendo
yo por eatonces joven inconstante v no conocedor de otro hime
neo p que no habia de mudar el freno, una vez introducido en mi
boca, sino que cada dia lo aprieto mds. Td me estrechaste contra
tu seno, al obtener por tercera vez los premios de Alba, de bri-
llantes hojas v al ser cefiido con el oro sagrado del Cesar; ta diste
4 mis guirnaldas besos anasionados; cuando los premios capitoli-
nos fueron negados 4 mi lira, tii, vencida conmigo, te dolias de
la crueldad é ingratitud de Jdapiter. T oyes con oido atento las
primeras palabras que brotan de mis poemas v l0S versos pro-
nunciados en voz baja; tii sola eres confidente de mis largos tra-
bajns v mi Tebaida crecid con tus a2fios.

Cual te vi yo, casi arrebatado poco hd 4 las sombras Estigias,
cuando ofa el ruido de las aguas del rio Leteo y abri los 0jos ce-
rrados ya por la muerte leve! Sin duda Laquesis solo por compa-
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sién 4 t{ me ha concedido prolongar mi gastada vida y Jos dioses
soberanos han temido tu odio. Después de ésto, aiin dudas hacer
un corto viaie v acompafiarme 4 mis amadas riberas?

Fl crdter del Vesubio v la erupcién de llamas del terrible mon-
te no han despoblado hasta tal extremo las ciudades espantadas,
ellas se conservan de pie v forecen por el nimero de sus hebi-
tantes. Allf estdn el templo construido bajo les auspicios de Apo-
lo, el puerto y las plavas del Puzol, 4 donde zcuden naveganics
de todas las partes del mundo; alli existen murallas semejantes 4
la extensién de la dilatada Roma, Iss que pob!6 Capis con Troye-
nos fugitives; rica en ciudadanos v rica en extranjeros es mi
amada Parténope (Ndpoles), 4 1a cual, llevaba al otro lado ce 'cs
mares (por los colenos venidos de Crecia) el misme Apelo sefia-
16 por 1a paloma de Venus es‘e delicioso emplazamiento. Yo me
empefio en llevarte 4 este lugar (poraue mi suelo natal ro es la
Libia ni 12 bérbara Tracia), que templan el benigno inviernc v el
fresco verano v le bafia el tranquilo mar con sus dermidas o'as.
Allf reina una paz sin alermas, una ccicsidad propia de la vida
desidiosa, una tranguilidad jamds turbada v suefios no interrumpi-
dos: no se conocen los debates del foro ni las leyes severas de
los procesos, 1a equidad sola sin el recurso de les haces consti-
tuve el derecho para los hombres.

Para qué he de alabar yo los magnificos panoramas, la belleza
de los sitios, los templos, 10s paseos separados por innumerables
columnas, la doble construccion del teatro cubierto v del descu-
bierto, v las fiestas quinquenales parecidas 4 las capitolinas que
se celebran cada cinco afios?

A qué alabar las risas v la libertad de Menandro, que moderan
Ja dignidad romana v la licencia griega? Los diversos placeres
de 1a vida abundan en los alrededores: ora te agrade visitar Ja fer-
mal Bayas. plapa encantadora, ora el santuario inspirado de la
profética Sibila (de Cumas) 9 'a montafia célebre por el remo Tro-
pano (de Miseno); oralos perfumados vifiedos del monte Gauro,
el pais de los Teleboos (icla de Caprea), donde su faro, rival de
la errante luna, alza su luz grata 4 los impacientes marineros;
las colinas Sorrentinas estimadas por su vino dspero, las cuales
embellece notablemente mi amigo Polio su morador: las aguas
medicinales de Enaria (isla volcdnica) 6 las Estabias, nacidas del
seno del mar,

Te detallaré los mil encantos de mi patria? Basta, esposa mia,
basta decir esto: ella (mi patria) me ha criado para ti 9 ligado mi
destino a! tuyo por una larga serie de afios. Por ventura, no €s
ella digna de ser considerada como madre v nodriza de los dos?
Mas soy un ingrato al extenderme tanto v dudar de tu afecto: ven-
drds, amadisima esposa, v hasta me tomards la delantera: sin mi
el Tiber, Soberanos.de los rios v la ciudad del belicoso Quirino
(Rémulo) carecerdn de atractivos para fti.

UN APRENDIZ DE LATINISTA.




LA MUSA POPULAR®

I

Yo soyla Musa
de los cantares,
casta y sencilia,
todo verdad;
yo soy la Musa
franca y discreta;
Vivo en los campos
y en la ciu‘ad.

Yo soy la Musa
de los cantares,
que alegre vuela
de flor en tlor.

Soy sentimien:o,
soy harmonia,

la fuz, la patria,
la fé, el amor

Llego & la ermita,
y ante la Virden
coplas inspiro
llenas de fé:
«Reina del Cielo,
dice la moza,
que no me olvide
pues morire.»

«Virgen del cielo,
la madre dime,
para mis hijos
dadme salud.
Todas las tardes,
cuando elfsol muera,

Hl $r. D. Ricardo Serra v Pickman.

vendré a cirecerte
mi gratitud.»

De la gduitarra
las cuerdas vibro,
al par que entono
coplas de amor;
¥ muevo alegre
las castafiuelas:
yo soy del pueblo
fiel trovador.

Son mis cantares
cual mariposas:
por enire flores
van en tropel ..
Porque yo vuelo
de labio en 'abio,
poniendo en todos
sabrosa miel.

Por las besanas
y pcr las eras
coplas cdolientes
déjanse oir...

Si tras los cerros
contes*an olras,
dos corazones
logro fundir

En el recinfo
de oscura carcel
distraigo al preso
de su atliccion:
llevo en mis alas,
de aledres dias,

(1) Leida por su autor en la fiesta que la Asociacion de catedriticos y
alumnos de la Universidod Hispalense celebr¢ ¢l dia 12 de Marzo de 1909, en
honor de Santo Tomas de Aquino.
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dulces memorias,
grata ilusion.

Arrullo el suefio
del tierno nifio
que en mi regazo
logra dormir...
Velo amorosa
junto 4 su cuna
mientras el alba
vuelve a lucir.

Por Noche-buena
soy villancico
que llano y montes
cruza veloz;

y en los pa'acios

y en las cabafias,
«jHermanos somos!»
dice mi voz.

Fn las batallas
soy trompa bélica
que 4 los soldados
lleva 4 luchar.
Doy los laureles
de la victoria;
alegre triunfo
por tierra y mar.

En claras noches
de limpia luna
lledo 4 la reja,
nido de amor,
cantando trovas
apasionadas
como los trinos
de! ruisefior.

Con el marino
soy barcarola:
el mar revuelto
cruzo con é€l;
logro que salve
sirtes y escollos;
rizo las velas
de su bajel.

Desciendo al pozo
donde el minero
dime rendido
bajo su cruz;

y generosa

le doy raudales
de frescas brisas,
de ardiente luz.

Soy el suspiro,
s0y la nostaigia
del que abandona
patria y hodat;
porque recuetrdo
los santcs lares
con las cadencias
de mi cantar.

!

|Oh santa Musa
de los humildes
de blanca veste,
de noble faz!
T jamés turbas
entre los hombres
'a bienhechora
bendita raz

'Oh noble Musa
de los cant res,
luz, harmonia,
vida, calor!
iEres la patria,
la madre eterna,
vital aliento
de casto amor!

I

Hay otra Musa
de mustios labios
que la impudicia
torpe seco;

Musa liviana

de las plazuelas:;
pero esa Musa
no eres tu, no!

Musa que surge
del negro lodo,
por ser del mundo,
fué siempre asi.
iMusa bendita
de los cantares,
ti1 eres del Cielo,
no eres de aqui!

SANTIAGO MON10TO DE SEDAS,




A OCASION DE AMAR

(NOVELA ESCENICA)

(CONCLUSIGN)

Mora.—En un principio me rei de Vd. con insana complacencia,
después, al cbservarle, cemprend{ todo lo cruel de 1a broma v
hacia Vd. fueron mis simpatias. (Caminan hacia la habitacion
de Mora). Es un fenémeno la psicologia de esta mujer, que so-
lamente goza viviendo en perpétua comedia, representando es-
tas i otras farsas de amor por el solo capricho de ver sufrir 4
sus amantes...

D Acustin.—(Del brazo de Martinez regresan del comedor).
Chico, ha revivido todo mi amor jestd hermosa, hermosa! es
un fruto en plena madurez y como dicen los poetas, tiene el en-
canto de una pldcida tarde de Otofio, de una puesta de Sol. Me
prometo horas de suprema felicidad. (Saca un buen cigarro
habano y le corta la punta para encenderle).

MARTINEZ ~ (Quitando el cigarro ¢ su amigo). No, Agustin,
trae. Te han prohibido fumar y vo no puede conseantir...

D. Acustin.—(Defendiendo el cigarro). Deja, hombre!

MARTINEZ.—[Que 16! Y un cigarro tan tremendo... Me lo fuma-
re yo, porque si te lo dejo... (Enciende el cigarro). ¢Y ti es-
tds seguro de la victoria?

D. AcustiN.—{Claro! Es una mujer que me ha querido como no
puede querer otra y al venir 4 buscarme después de tanto
tiempo... |

MarTiNEZ.—Segtin, segiin. Lo que me cuentas pudiera ser el ca-
pricho de una mujer novelera.

D. Acustin.—Ca, tonto! Pura coqueteria. Tdcticas de mujer e x-
perta que sabe hacerse apreciar, estas mujeres que lo saben to-
do, que han pasado por las pasiones y conocen nuestras huma-
nas debilidades, son las que pueden hacernos gozar de los me-
jores momentos de amor.

MarTiNEZ.—{Eres doctor en estas cosas!

D. Acustin.—Ven hacia la biblioteca, aquello estd muy tranquilo
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¢ cuando ella baje podremos hablarla sin que llamemos la aten-
cion.

Mﬂ.m;;mzz.-—Y po mientras tznto feeré 4 Santa Teresa, dNoO es
€S0

D. AcusTIN.- Perdena, hombre. Estando ti no ptiede sospechat
Claudia... Anda, mientras baja tomaremos café... Ls decir, si
me dejas, poraue me lo han prohibido.

MarTINEZ.—1Ah! El café es distinto, no te hara dafio, vamos.
Vo lo tomaré con unas galletitas porque el meni me di6 el gran
chasco. ¢Sabes lo que eran los caeurs de romaine ¥ 108 as-
perges monsseline?... (Van hacia la biblioteca).

Luis.— (Atraviesa apresuradamente el vestibulo demostrando
pran agitacion. Se dirije hacia el comedor y fropieza con
Lucia). (A buscarla é Vd. iba. pérfida criatura!

Lucia. ¢De Vd. 9 todo? No quiero ser menos. Vos direis, mon-
sefior, qué se os ofrece.

Luis. Ah! sitd supieses el dolor que sufre mi alma, no persisti-
rias en tu burla,

Lucta. - (Cémicamente). {jAhl!

Lurs.— tPor Dios, Lucia, no te complazcas en destrezar mi cora-
z06n!

Lucia.— Pero tontin...

Lurs.— Acabo de hablar con Mora.

Lucta.—(Alarmada y confusa). (Con. Mora?

Luis Si, con esa ofra victima tupa que adn tiene la cobardia de
seguir amdndote.

Lucia.- (Oh, perdéname Luis! (Avergonzada).

Luis.—Perdonar!... Si no temiese que mi odio hiciera mds ridi-
cula atin la situacién, te odiaria; pero me basta con despreciarte.

Lucia.—(Con sincera pasién). Todo lo merezco; pero escucha
I uis... Tal vez no me creas... Yo te amo lealmente... 9 ahora
mds que nunca, como amamos todo lo que nos huye, todo Io
que vemos imposible.

Luis.—;Calla, calla, insensatal ¢No ves el dolor, la desilusion tan
amarga que sufro al ver impura ¥ despreciable 4 la mujer que
mi alma ingénua colocé por cima de todos los ideales? (No ves,
perversa criatura, que me ahogan las ldgrimas al sentir destro-
zadas todas mis ilusiones?... Prefiero que te rias de mi ridicuio,
que celebres tu perverso triunfo, 4 que te empenes en seguir
una farsa tan dolorosa para mi. '

Lucia.—No, Luis, no es farsa; es la realidad pura; creo en tu do-
lor ¢ no juzgo ridiculo que sufras al encontrar en VezZ de la mu-
jer de tus ensueflos la mds execrable. Merezco tu desprecio,
pero si me comprendieses 10 trocarias por compasién. Comen-
cé como un pasatiempo estos amores romdnticos P al ver!cs
imposibles, después de todas las telicidades que me han hecho
concebir, siento tal amargura, tal desprecio hacia mi misma,..

Luis.— {No mientas mds!
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Lucta —¢Con qué cbjeto iba 4 hacerlo? Yo te probaré que no
miento, que mi carifio es sincero. Hupamos para refugiarnos en
cualquier sitic; allif te consagraré mi vida; mi hermosura, mi
vanidad, todo. Yo que derroché fortunas v desdefié el amor de
poderosos, me arrastraré 4 tus pies mendigando una caricia...
Haremos realidades tus ensuefios...

Luis.—Lo que sofiaba creyéndcte pura, no tiene realizacién sien-
do como eres, v 1o que hubiece sido una felicidad conociéndote
como eres, no es realizable por haberfe concebido pura. Ni te
quiero, ni te deseo; me repugnas, te desprecio; {1 eres la pri-
mera que abri6 mi alma al amor, v 1a primera que la ilend de
desilusiones; Dios y las que te sucedan en mi corazén te lo
perdonen. |

I ucia.— (Sollezante). Ay, Luis; no ves, no puedes ver toda la
tragedia con que termina mi farsal

Lurs.—Asi es la vida, no sabemos cuando termina lo bufo y em-
pieza lo trdjico. ni cuando una carcajada sirve de careta 4 un
quejido. (Vase hecia la serre, Lucia quédase un momento
llorando y después viendo entrar gente disimula y seva ha-
cia su habitacion). :

MARTINEZ —(Viene discutiendo con un camarero que lleva un

vaso de leche en una bandeja). No, garcon, no. Luegue 4 la
chambre.

GARCON,—Comme?

MarTINEZ.—{Qué luego lo suba Vd. 4 1a habitacién del sefior!

GARCON,—/e ne comprend pas. |

MARTIVEZ —Bueno, hombre, venga, asi no hay lios. (Bébese la
leche. Voilay le dice con sefias). Luego otro al cuarto.

GARCON, - {Oh, si! (Vase).

[<ABEL .— (Viene hablando con D. Agustin). No, no. Aqui, don-
de todo el mundo pueda vernos. |
D. Acustin.—(Qué capricho! En la biblioteca hubiésemos estado

aislados p tranquilos.

IsaBr1. — Aqui lo mismo. Ven, siéntate. (D. Agustin hace sefias
¢ Martinez para que se marche y tenga cuidado con la fa-
milia). Voy 4 ensefiarte mis reliquias, tus recuerdos. (4bre una
cajita que trae en la mano). Mira, tu retrato.

D. Acustin.—No, no quiero verle. Nada entristece tanto como
una fotografia de cuando nos crefamos seductores.

[s\rEL,—Conservas parecido.

D. AcusTIN.—Si, tn aire como suele decirse, en este caso si que
verdaderamente son odiosas las comparaciones. -

[sABEL.—Flores secas. La botoniere que te quitaba celosa cuan-
do regresabas de una fiesta.

D. Acustin.—(Bonitas estdn! Tampoco pueden negar los afios.

[<aBEL. ~ Comn nosotros, que también somos unas pobres flores
secas... La dltima carta que recibf tuva jcuantas ldgrimas han
caido sobre ella! (Desdobla el amarillento papel y lee). <Isa-
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bel de mi alma. No admito el sublime sacrificio que quieres
imponerte, ni tampoco o puedo unirme de por vida 4 una mu-
jer fea, ordinaria v que me es odiosa. Realicemos lo que pro-
pectamos anoche; tenlo todo preparado para el lunes, nos ire-
mos muy lejos...»

D. AcusTin.— Calla, calla, Me averglienza esa carta, Rompa-
mosla.

[sABEL.~ (Guardando presurosa la carta). No destrupas estas
inapreciables reliquias. Es 1o dnico que de las felices horas de
amor podemos conservar los viejos. Unas flores secas, unas
cartas amarilllas. Es todo lo que resta de nuestra juventud. Tie-
nen tanto valor para m{ este montoncito de nonadas!

D. AcusTin.—Consérvalas va que tanto las veneras. Mira,po tam-
bien antes, sofiando con nuestra felicidad futura, se me ocurri6
amueblar un gabinetito semejante en todo lo posible al azul
aquel donde tan felices fuimos. ¢Le recuerdas?

lsaprr. —Hasta en sus menores detalles v nos serd facil reconsti-
tuirle porque conservo algunos muebles y adornos de entonces.

D. AcvsTiN—(Muy insinuante, aproximdndese é Isabel y to-
mdndole la mano). En ese gabinetito al que tu comunicards el
encanto de tu persenalidad, procuraremos revivir aguellas feli-

“ces horas. Tt por las noches me esperards impacicnte, te conta-
ré mis luchas 9 amarguras del dia para que me consucles. Luego
nos olvidaremos de todo para acordarnos de nosotros mismos.

Los dias de fiesta los pasaremoes en el campo, comicndo opipa-

ramente v luego corriendo y jugando...
IsaBeEL.—Te olvidas del reuma 9 de la dispepsia.
D. Acusmin.—(Cortado). Es verdad... como te veo 4 ti tan jo-
ven, tan hermosa, creo que o estov lo mismo.
IsaBRL.—dJoven 9A? {Cuanta desilusién te esperal Compostura,

todo compostura, hijo mio; cuando las mujeres pasamos de los

cuarenta, vivimos en perpetuo carnaval,

D. AcusTin.—Td,no. (Muy insinuante). Estoy por decirte que me
oustas ahora mds que nunca... Me entusiasmas. Escucha, Isa-
bel, luego, esta noche... en tu habitacién... Yo subiré tarde...

IsaBrL.— (Con brusca transicién). (Bastal No quiero alentar por
mds tiempo tu deseo, te he dicho antes que para nosotros paso
la ocasién de amar v pasé para siempre.

D. Agrsmin.—2Qué quieres decir?

lsaBEL.— Los hombres os dejais eneafiar facilmente por todo 10
que halaga vuestro amor propio p vuestros deseos. (ES verosi-
mil que al cabo de los. afios venga 4 ofrecerte mi amor brin-
ddndome 4 ser tu querida? Aqui me trajo un amor, si; pero no
el que tii crees, sino otro mds grande, mds verdadero, el que
me ha dignificado. {Ese pobre teniente 4 quien repudias, es mi
hijo!

D. AcustIN.—|Tu hijo!

lsaBEL.—Llego hasta mi llorando su desgracia, avergonzdndose

S
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de no tener padre, de ser pobre. Supe entonces con sorpresa
que eras ti quien le rechazaba p por €! lo arrostré todo. Sali de
mi vida obscura para venir 4 pedirte 1a mano de tu hija, segura
de que no me la negarias,

D. AcusTIN.—{Es0 es imposibie!

IsaBiL.—dImposidie? ¢Y 1o dices (i que hace un momento me
jurabas tanto amor? T que casi eres el culpable de que mi hijo
no tenga apellido... Allf tienes ccasion de probarme tu carifio,
tu arrepentimiento. Seamos felices viendo como lo son nuestros
hijos, ya que por tu ambicién no pudimos serlo antes.

D. Acustin.—¢Qué dirian de mi?... ¢Como justificar?...

[<aBg1 .~ Antes decias que no debiamos ocuparnos de los juicios
del munde,si gueremos ser dichosos, Hagdmoslos feiices, viva-
mos en el supo nuestro anmor... y ¢! dia de su boda quemare-
mos este montéon de refiquias, y con ciias el recuerdo de aquel
pasado para los dos tan vergonzoso.

D. Agusrtiv.—iAh, Izabei!l Esta burla...

ISABEL.—Perdénamela en gracia de su intencién.

D. AGgusTiN. - Es una emboscada... Necesito pensario.

| ~BEL — No, no, Las cosas gue tiq meditas suelen ser demasiado
razonables. Eres muyp buen politico para que confie en ti...
(tu famiiia viene! Preséntame.

D. Acus1in.—No, en otra ocasion.

IsABEL.—Ahora. ¢Entiendes? Ahora,

D. AGusTiN.— (Después de dudar). Claudia, preséntoie 4 la se-
it ra viuda de Anaya....

ANTONIO FERNANDEZ LEPINA.
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De la Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, reproducimos el si-
duiente suelto por referirse a hallazgos realizados en nuestra provincia, ¥
dice asi:

«Mérida: Abriendo zanjas para cimentar una casa modesta en las afueras,
al S., de la ciudad de Mérida y 4 protundidad de 1,50 metros, fué descubier-
to un trozo de pavimento de mosaico romano, perteneciente a ua adificio, po-
siblemente una morada situada a mas de medio kildmetro al Occidente del
magnifico antiguo teatro.

El trozo visible del mosdico mide cerca de cinco metros de longitud por
uno y medio de ancho, y es, sin duda, ua pico 6 extremo del pavimento de
una habitacién, pues se advierie una parte e la cenefa, cuyo motivo orna-
mental es la tipica treaza ro.naana § una raja a.cna que encuadra una compo-
sicion de figuras, solamente interrumpida por junto al borde longitudinal con
un motivo de labor geométrica, dentro de un rectangulo que parece sefialar
el eje del pavimento en el sentido de su anchura. Debe, pues, corresponder
el pavimiento 4 una habitacion cuyas dimensiones serian de siete 1i ocho me-
tros de londitud y un ancho proporcional de cuatro ¢ cinco.

Al contrario de muchos mosaicos constituidos por trazados ornamentales
que dejan peqyueflo campo & las tiguras, en medallas 6 compartimientos octo-
gonales, e! presente mosdico se anuncia, por lo descubierto, como un dran
cuadro de composicion tidurativa.

El asunto estd, sin duda, inspirado en la fabula de las deidades marinas.
Un carro, del que la tierra que ain cubre ¢l pavimento no deja visible mas
que una rueda, seflala el sitio principal, ocupado, tal vez, por Neptuno, 6 por
Anfitrite, si no por ambos, y rolean o el carro aparecen una graciosa Nerei-
da sobre un cabalio marino; dos Tritones, cuyo cuerpo humano terminaen
cola de delfin, llevando en la diestra mano un remo y en la izquierda un ca-
racol & guisa de bocina, y en torno de este cortejo de los grandes dioses del

mar, se deslizan diferentes peces, entre los que se distinguen por su eledan-

te perfil algunos delfines. |

Todas estas figuras son negdras, como asi mismo los trazados ornamenta-
les ante lichos, destacando unos y otros sus peredrinas siluetas sobre el
fondo blanco del mosaico.

LLa labor de éste, formada con cubitos de marmoles blancos y nedros, es
muy fina.

h}fl buen estilo de este trabajo romano de marcado dusto helénico, que re-
cuerda el de las pinturas de vasos griegos, en los que también destacan en
silueta las figuras nedras sobre el tondo rojo 6 blanco, aumenta valor artis=
tico al arqueoldgico de este mosaico, que no debe dejarse enterrar nueva-
mente bajo los cimientos de una casa, sino ser descubierto por entero y cui«
dadosamente levantado y transportado al Museo de Méri la.

Al efecto, la celosa Subcomisién de Monumentos de Mérida ha consedui-

do, con sus buenos oficios cerca del Ayuntamiento de aquella culta civdad,

L B
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que sean suspendidas las dichas obras de cimentacién, mientras por media-
cion de las Reales Academias de la Historia y de Bellas Artes de San Fer-
nando se considue del Ministerio de Instruccion publica la autorizacién vy
fondos nlecesarios para el descubrimiento total del mosdico y demads restos
que pudieran existir de la casa romana 4 que pertenecio; el arranque del
mismo, con todo el cuidado que tan delicada operacion exige, y su adquisi-
cién para que sea conservado como parte .«ipo.fanie gue es del tesoro artis-
tico nacional.»

ARrcHIVo EXTREMERNO 110 puede menos de unir su modesto concurso a lo
expresado por tan valiosa Kevista, y espera que la Comision provincial de
Monumentos interese también la conser 7acion de tan precioso hallazgo, dan-
do asi una muestra de su amor al arte antiguo, del ¢ue deben conservarse
ejemplares en la ciudad augusta, no descubiertos por falta de subvencién
oficial, a la que tan obligado se halia el Ministerio que diride el Sr. San Pe-
dro, de quien no'deben ser desconocidos ios intormes emitidos por D. José
R. de Mélida, como consecuencia de su visita 4 esta provincia, y sobre todo
a la ciudad de Mérida, arsenal riquisimo de aatigiizlales, las que han de
conservarse en nuestra region, pues a eilo estunos obliga.los cuantos seiti-
mos amor & esta pafria caica, tan necesitada uel apoyo de sus corporacio-
nes, y en modo especia’, de suosidio economico del poder ceatral, nunca
prodigo para favorecer la cultura nacioaal, mas si espléndido para ciertos
sports de imporrancia exiranjera, cuyy arraidd se procura entre nosotros,
concediendo premios didnos de mejor emp.g), porque entre fo.neitar la ins-
truccion y las carreras de caballo, no caben du.das al elejir, sedin nuestra °
opinidn,

El cuadro «La Juma», de Eugenio Hernioso, no ha sido admitido en Paris.
Segiin las impresiones que hemos recogido, no ha fracasado el genial pintor
extremeiio; han triuntado, al parccer, los egoismos y las intrigas de aldunos
artistas, que por serlo, debieran estar desprovistos de tan malas pasiones
ya que, rindiendo diariamente culto & la belleza, deberian vivir en un mundo
ideal donde 4 la Paz y 4 la Justicia todo se subordinara. Por desgracia no
es asi.

«La Juma» es un trozo de la vida extremena trasladado al lienzo, y ante él
hemos pasado y han pasado innumerables personas muchas horas del dia
contemplando admirados sus detalies. Todos, inteligentes, criticos y profa-
nos, han proclamado las exceleacias del cuadro.

Solo 4 una mala pasidn puede atribuirse lo ocurrido; pues suponemos que
los sefiores encardados de la admision de obras tieaes 0jOs para ver y cere-
bro para pensar. Hermoso, con la admision 6 sin la admision, siempre sera el
pintor genial, el maestro, como le llama Gedeon, haciendo de sus obras pre-
sentadas en Malrid dltimamente, quz haa producido hyadisima impresion, el
mayor elogio. Por eso este tropiez) nalda sidaifica. A nosotros amigos y ad-
miradores suyos, nos llend de in.ignacién la noticia y solo deseamos que e]
indiscutible artista, saltando por encima de tanta miseria, dé al olvido lo pasa.

da y al publico nuevas obras tan hermasas ¢omo «La Juma» y «Manalitan,
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Otro pintor extremefio, y también amigo nuestro, Covarsi, ha obtenido én
Paris un dran éxito con su cuadro «Los corsarios». En los periodicos locales
hemos leido con sumo gusto recortes de la prensa francesa, que prodiga 4
Covars{ justas alabanzas.

Nos enorgullece el triunfo de nuestros paisanos.

&
C

En la prensa local se ha vertido la idea de que Extremadura celebre una
Exposicion.

Aludido en aldun trabajo periodistico el Sr, Diaz Macias, presidente del
Ateneo y entusiasta de todo cuanto puede conducir al mejoramiento moral y
material de esta antigua region, el laureado poeta ha respondido con la alteza
de miras de siempre; pero 4 vuelta de los temores que le asaltan, por lo en-
marafiado de la politica provinciana, por las rivalidades y los enconos de las
agrupaciones que aspiran 4 la direccidn de nuestros puebios, se ve el escep-
ticismo apoderado de un alma que tiempos atras fué todafé en estas cosas,
y prevee la duda, jqué, la duda!, la seguridad firme de un fracas), sia la la-
bor preparatoria de una Exposicion Extremeiia, no precede la utilizacion del
armero para que en €l descansen el arco y la lanza, el arcabuz y la flecha.

Podria decirse que los afios determinan fatalmente cambio en el modo de
ser psicoldgico de los individuos, en sus gustos y en sus ariciones, si tras el
Sr. Diaz Macias que, pese 4 sus desilusiones, ayudard como €l quemasa la
obra de que se trata, no hubi¢ramos leido lo que 4 propdsito de la Exposicidn

Extremeiia escribe en La Coalicidn otro simpdtico compafiero en la prensa

y un pedazo del alina de esta revista, Antonio Arqueros, quien como si nada
representasen las cuestiones a que vive eatregado en el Municipio y fuera de
él; como si la senda que recorre en persecucion de locaies escuelas, en busca
de hidiene y de salud para los nifios enfermos y pobres, en persecucién de
saneamiento y belleza para Badajoz, la hubiera eacoatrado sembrada de flo-
res multiplicadoras de los alientos y de las eaerdias, mds que de desengaiios
y tristezas enervadoras de la mas tirme voluntad, s¢ arranca abogando por
una Exposicion 4 la que sean llamados nuestros vecinos los portugueses y 4
la que pueda concurrir toda la produccion espaiiola, com>y medio de que el
Estado venga en nuestra ayuda, y de una vez para siempre se acabe con la
leyenda de nuestro apego a la tradicion, de nuestro desamor al prodreso, co-
locdndonos en primera linea en el orden de los pueblos cultos.

L.a empresa es valiente, ¥, como dice nuestro camuarada, digna de ser aco-
metida por los descendientes de aquellos héroes de la dgran epopeya ameri-
caila, -
Nosotros brindamos todas nuestras simpatias a la idea de nuestro compa-
lero y prometemos dedicarle todos los esfuerzos de nuestro modesto valer.

BALDUQUE.
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